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Warsztat pisarski Henryka Sienkiewicza, mimo licznych opracowan o charakterze zarowno
teoretycznym, jak i analitycznym!, wciaz kryje wiele tajemnic. O ile tworczos¢ prozator-
ska (a zwlaszcza historyczna) doczekata si¢ zadowalajacych analiz, czgsto o charakterze

! Nie sposob wymienié wszystkich opracowan; te wazniejsze, majace charakter monografii ksigzko-
wych i gromadzace stosowng bibliografig, to: Julian Krzyzanowski, Henryka Sienkiewicza zywot i spra-
wy (Warszawa: PIW, 1968); tenze, Tworczos¢ Henryka Sienkiewicza (Warszawa: PIW, 1973); Aleksander
Wilkon, O jezyku i stylu ,,Ogniem i mieczem” Henryka Sienkiewicza. Studia nad tekstem (Warszawa:
PWN, 1976); Magdalena Pietrzak, Jezykowe srodki kreowania postaci w tworczosci historycznej Hen-
ryka Sienkiewicza (L6dz: Wydawnictwo UL, 2004); Leonarda Mariak, Leksyka z zakresu wojskowosci
w Trylogii Henryka Sienkiewicza. Czes¢ I1. Stownik (Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
Szczecinskiego, 2009); Magdalena Pietrzak, Wyznaczniki gatunkowe felietonu drugiej potowy XIX wieku
(na przykiadzie tekstéw Henryka Sienkiewicza, Bolestawa Prusa i Aleksandra Swigtochowskiego) (L6dz:
Wydawnictwo UL, 2013).
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monograficznym, o tyle publicystyka i korespondencja noblisty wciaz czekajg na dogigbne
studia jezykoznawcze. Wyrazny jest zwlaszcza brak opracowan, w ktérych analizie podda-
no by wybrane zjawiska jezykowo-stylistyczne?. Publicystyka, a zwlaszcza felietonistyka,
stanowi odpowiednig podstawe materiatlowa do tego typu badan i do studiéw poswigconych
warsztatowi artystycznemu Sienkiewicza. Ten dziennikarski etap w karierze pisarskiej au-
tora Trylogii jest wazny, 1 to z kilku wzgledow. Po pierwsze, pisane w latach 18731875
felietony stanowity doskonate przygotowanie warsztatowe do dalszej dziatalnosci prozator-
skiej. Badacze Sienkiewiczowskiej tworczosci wskazujg na pewne cechy wspodlne tekstow
publicystycznych i artystycznych (na poziomie jezykowym, stylistycznym czy tresciowy-
m)3. Po drugie, analizy wypowiedzi felietonowych (gatunku prymarnie prasowego) moga
uzupelni¢ wiedze nie tylko z zakresu jezyka pisarza, ale takze z zakresu polszczyzny prasy
drugiej potowy XIX wieku*.

Oczywiscie, czynigc przedmiotem badan felieton jako forme¢ wypowiedzi prasowe;j,
nalezy mie¢ na wzglgdzie uwarunkowania gatunkowe oraz stylistyczne, a zwlaszcza fakt,
ze byt to gatunek z pogranicza dziennikarsko-literackiego’. Kronika felietonowa, czyli naj-
czestsza forma felietonu potowy XIX wieku, nie tylko informowata o wydarzeniach mija-
jacego tygodnia, ale takze je komentowata. Subiektywny, nieskrepowany wymogami for-
malnymi sposob opisywania rzeczywistosci oraz swoboda stylistyczna to czynniki, ktore
nadawaty felictonowi wyrazne rysy wypowiedzi artystyczne;j.

Przypomnienie tych oczywistych kwestii jest konieczne ze wzgledu na warstwe
stownictwa, ktora stanie si¢ podstawa opisu. Zgodnie z tytulem artykutu przedmiotem
analiz beda formy superlatywne wyekscerpowane z felietonéw pisanych przez Henryka

2 Do nielicznych w tym wzgledzie naleza artykuty Leonardy Mariak: ,,Funkcja ekspresywna leksy-
ki z zakresu medycyny w listach prywatnych Henryka Sienkiewicza”, Poznanskie Studia Polonistyczne.
Seria Jezykoznawcza, 21 (2014), 2: 53-71; ,,Funkcja informacyjna leksyki z zakresu medycyny w listach
prywatnych Henryka Sienkiewicza”, w: Leksyka jezykow stowianskich w badaniach synchronicznych
i diachronicznych, red. Malgorzata Ggbka-Wolak, Joanna Kamper-Warejko, Andrzej Moroz (Torun: Wy-
dawnictwo Naukowe UMK, 2014), 217-241; ,,Leksykalno-stylistyczne srodki opisu podrozy i podrozowa-
nia w listach prywatnych Henryka Sienkiewicza”, Studia Jezykoznawcze. Synchroniczne i diachroniczne
aspekty badan polszczyzny 15 (2016): 61-80; ,,Neologizmy w korespondencji prywatnej Henryka Sienkie-
wicza”, Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza 23 (2016), 2 [w druku].

3 Zob. m.in. Bogdan Mazan, ,,Z tajnikow i powszechnikow sztuki pisarskiej Sienkiewicza”, w: Po co
Sienkiewicz? Sienkiewicz a tozsamos¢é narodowa: Z kim i przeciw komu? Warszawa—Kiejdany—tuck—Zba-
raz—Beresteczko, koncepcja i red. naukowa Tadeusz Bujnicki, Jerzy Axer (Warszawa: Wydawnictwo DiG,
2007), 219-220; Zofia Mocarska-Tycowa, ,,Sienkiewicz i malarstwo”, Z pogranicza literatury i sztuk , red.
Zofia Mocarska-Tycowa (Torun: Wydawnictwo UMK, 1996), 113—140; Magdalena Pietrzak, ,.««Malowanie
stowem» — o stylu sprawozdan Henryka Sienkiewicza z wystaw malarskich”, LingVaria X1 (2016): 111-122.

4 Badania nad stownictwem prasy XIX-wiecznej prowadzily m.in. Mirostawa Biatoskérska i Le-
onarda Mariak. Zob. Mirostawa Biatoskorska, Stownictwo prasy polskiej potowy XIX wieku. Zjawiska
progresywne i recesywne (Szczecin: Wydawnictwo Naukowe US, 1992); Leonarda Mariak, Perswazyjnosé¢
prasy tajnej okresu Powstania Styczniowego (1861—-1864) na przykiadzie leksyki (Szczecin: Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 2001).

> Wigcej na ten temat w: Magdalena Pietrzak, ,,Felieton doby pozytywizmu i jego pogranicza”,
w: Pogranicza, red. Danuta Kowalska (L.6dz: Archidiecezjalne Wydawnictwo Lodzkie, 2007), 515-526.



Btoto na szosie od ,Pociechy” do Warszawy... | 191

Sienkiewicza. Teksty te pochodzg z lat 1873—1875, a wigc z poczatkowego okresu dziatal-
nos$ci dziennikarskiej Litwosa — z czasu wspolpracy pisarza z ,,Gazeta Polska” oraz ,,Niwg”.
Felietony tworza trzy cykle: Bez tytutu (Bez), Sprawy biezgce (Spr) oraz Chwila obecna
(Chw). Lacznie sg to 64 teksty. Wyekscerpowana baza materiatowa liczy ok. 500 superla-
tywow (zarowno form syntetycznych, jak i analitycznych oraz wtérnych uzy¢). Na ogolna
liczbg sktadaja si¢ takze formy powtorzone, chodzito bowiem o zwrdcenie uwagi na stopien
nasycenia felietonéw tego typu slownictwem. A nasycenie to jest znaczace i widoczne juz
podczas pierwszej lektury. Usredniajac dane liczbowe, do jednego felietonu Sienkiewicz
wprowadzit blisko 8 superlatiwow. Nasuwa si¢ pytanie o znaczenie i funkcj¢ tych form
w przestrzeni tekstowej, a takze ich role w idiolekcie pisarza. Cho¢ mylilby sie ten, kto uwa-
zalby, ze tylko Litwos zdradzal predylekcje do uzywania form stopnia najwyzszego. W Kro-
nikach tygodniowych Bolestawa Prusa superlatywow jest niewiele mniej. W bazie tekstowe;j
liczacej 66 tekstow, pochodzgcych z lat 1875-1900°, wyliczono ok. 440 superlatywow (na
jedna kronik¢ przypada ok. 7 form). Stad, jeszcze ostrozny, wymagajacy zweryfikowania
whniosek, ze sktonnos¢ do wykorzystywania form stopnia najwyzszego determinuje forma
gatunkowa, preferujgca swobodg stylistyczna, z tendencja do wyolbrzymiania zjawisk, ich
przerysowywania w celach perswazyjnych. Aby potwierdzi¢ te przypuszczenia, chocby
w odniesieniu do tworczosci felietonowej Sienkiewicza, analizy bedg zorientowane gtéwnie
funkcjonalnie. Celem artykutu jest okreslenie funkcji form superlatywnych wystepujacych
w kronikach felietonowych Litwosa. Oczywiscie, wskazanie funkcji nie moze nastapi¢ bez
uwzglednienia struktury i znaczenia jednostek jezykowych. Ze wzgledu na charakter ana-
liz materiat zinterpretowany zostanie w odpowiednich kontekstach’, zwtaszcza jezykowym
(chodzi o najblizsze otoczenie, w jakim wystepuja superlatywa), treSciowym oraz teksto-
wym (uwzgledni si¢ m.in. nagromadzenie form w strukturze tekstu).

W stownikach jezyka polskiego superlatiwus (superlatyw, superlativus) definiowany
jestjako ,,stopien najwyzszy przymiotnika lub przystowka; tez: przymiotnik lub przystéwek
w tym stopniu™. W opracowaniach o charakterze podrgcznikowym i encyklopedycznym
superlatywa omawiane sg w kontek$cie zjawiska stopniowania® (zob. hasto stopniowanie
w EJP i EJO). Stopniowanie stuzy do wyrazania réznic w nat¢zeniu cechy nazywanej przez
przymiotnik lub przystowek. Formy stopnia maja ograniczony zakres, tworzone sa bowiem
od przymiotnikdw oznaczajacych cechy stopniowalne. Tradycyjnie wyroznia si¢ 3 stopnie:
stopien rowny (positivus), stopien Wyzszy (comparativus) i stopien najwyzszy (superlativus)
stosowany w przypadku, gdy ,,podstawe porownania stanowi wigcej niz dwuelementowy

6 Wykorzystuje baze materiatowa, ktora byta podstawg badan nad wyznacznikami gatunkowymi
felietonu 2. potowy XIX w.; zob. Pietrzak, Wyznaczniki gatunkowe, 18-25.

7 Zob. Jadwiga Puzynina, ,,Kontekst a rozumienie tekstu”, Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezyko-
znawczego 53 (1997): 15-32.

8 Stownik jezyka polskiego PWN, wersja online: http://sjp.pwn.pl/szukaj/superlatiwus.html, dostep
26.11.2016.

9 Zob. hasto stopniowanie w EJP, 335 i EJO, 514-516.
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zbior, do ktérego nalezy przedmiot porownywany” (EJO 516). Stopien najwyzszy wskazu-
je na maksymalne natezenie cechy nazywanej przez przymiotnik (przystéwek). Wyktad-
nikiem superlatywu jest przedrostek naj- dodawany do formacji komparatywnych. Przy
stopniowaniu opisowym (analitycznym) naj- taczy si¢ z wyktadnikiem stopnia wyzszego
bardziej (najbardziej). Nalezy nadmieni¢, ze w niektoérych opracowaniach wymienia si¢
trzeci stopien, tzw. stopien nizszy'?, ktérego znaczenie wyraza gramatyczna forma stopnia
najnizszego ztozona z przystowka najmniej 1 wyrazenia intensyfikowalnego (zob. EJO 516).
Formy stopnia najwyzszego wchodzg ponadto w sktad wyrazen ztozonych z jak + stopien
najwyzszy. Sa to wtorne uzycia superlatywow, ktore okreslaja bezwzglednie maksymalne
nate¢zenie cechy (EJP 334-335), np. postanowitem jak najlepiej mowic¢ o Towarzystwie Mu-
zycznym (Chw 1, 74). Przechodzac juz do analizy zgromadzonego materiatu, nalezy stwier-
dzi¢, ze repertuar srodkow jezykowych stuzacych do wyrazania maksymalnego natgzenia
cechy jest zréoznicowany i poswiadcza wszystkie znane wspolczesnej polszczyznie sposoby
stopniowania (zob. tabela).

Zrbéznicowanie formalne form stopnia najwyzszego

Superlatywa przymiotnikowe Superlatywa przystowkowe

1 2

1. Formy syntetyczne

najciekawsza rozmowa (Chw 2, 140) Zgodzilem si¢ najchetniej (Chw 2, 198)
najciemniejsze latarnie (Chw 1, 78) a jezeli si¢ jaka [nowo$¢ — M.P.] pojawi, to najcze-
najczystsza prawda (Chw 2, 176) Sciej przedstawia walke... (Bez 43)

najdtuzsze dni (Bez 70) Znalezé go mozna najczesciej lezgcego (Bez 49)
najdogodniejszy sposob (Bez 24) mogtaby najdzielniej wplyngc (Chw 2, 150)
najdrazliwsi ludzie (Chw 1, 62) zastugiwaty na to najkompletniej (Chw 1, 85)
najdzielniejsze sity (Chw 1, 85) wyraz najlepiej ze wszystkich znany (Chw 1, 100)
najgorsze bruki (Chw 1, 78) najlepiej tego dowodzi (Chw 2, 36)

najgorszy punkt (Chw 1, 26) omijajgc najstaranniej szos¢ (Chw 2, 169)
najkrotsze opowiadania (Bez 70) moze si¢ najrozmaiciej objawiac (Bez 25)
najlepsza strona (Chw 1, 86) Najwiecej stosunkowo ztozono na Pultusk (Spr 228)
najlepsze checi (Spr 230) Zgadzajqc si¢ najzupelniej z ,, Tygodnikiem” (Bez 56)
najlepszy ekonomista (Bez 39) dziatwe upodobnia najzupetniej do pasqcych si¢
najmiodsza generacja poetow (Bez 19) dokola nich bydlgt (Spr 183)

najmiodszy synek (Bez 93)

Od najmtodszych lat (Bez 140)
najmuzykalniejsze miasto (Bez 85, 112)
najnowsze skandaliki (Chw 2, 85-86)

najnowsze prawdy najnowsi pogorzelcy (Spr 228)
najnowsze ksigzki (Spr 174)

najobfitszy materiat (Chw 1, 139)
najokropniejsze zepsucie (Chw 2, 120)
najoryginalniejsze miasto (Chw 2, 141)
najpierwsza artystka (Chw 2, 201)

10 Stopien nizszy oznacza mniejsza intensywnos$é cechy w przedmiocie pordwnywanym niz w pod-
stawie poréwnania, zob. EJO, 516.
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1

najpigkniejszy ogrod (Spr 187)
najpiekniejsze warszawianki (Spr 163)
najpilniejsza potrzeba (Spr 185)
najpoziyteczniejsza instytucja (Chw 2, 136)
najprzerdzniejsze dziwy (Chw 1, 41)
najrozmaitsze opowiadania (Spr 226)
najrozmaitsze przypuszczenia (Chw 2, 126)
najrozmaitsze wiesci (Chw 2, 148)
najréinorodniejsza postac (Bez 114)
najroinorodniejsze kwestie (Bez 5)
najstabszy nawet cios (Chw 2, 70)
najstarszy literat warszawski (Chw 1, 156)
najszczersze uwielbienie (Chw 2, 182)
najwazniejsze fakty (Chw 1, 91)
najwigksza liczba (Bez 103)

najwigkszy ruch (Chw 1, 25)

najwiekszy obowigzek (Chw 1, 90)
najwybitniejszy objaw (Bez 136)
najwybitniejsza wada (Spr 198)
najwybitniejsze osobistosci (Chw 2, 200)
najzastuzenszy p. ,, Narwicki” (Chw 1, 73)

2. Formy analityczne

W jednej z najbardziej odwiedzanych cukierni
(Chw 1, 145)

ktorych ta sprawa najbardziej bezposrednio dotyczy
(Chw 2, 149)

moze zadowoli¢ najbardziej nawet fantastyczne
natury (Chw 2, 145)

Jest to jedna z najbardziej scenicznych tragedii Szek-
spira (Bez 118)

Przekonanie takie nie nalezy do najmniej cennych
(Bez 100)

3. Wtérne uzycia superlatywow

Sq jak najgorsze (Chw 2, 185)

bytem zawsze jak najgorszym uczniem matematyki
(Chw 2, 189)

zrobit w naszych sferach teatralnych w ogole jak
najlepsze wrazenie (Chw 2, 175)

obie rodziny nowozencow, [...] byly jak najprzeciw-
niejsze temu zwigzkowi (Bez 33)

Prosze jak o najwigkszq taske (Chw 2, 184)

powinna byla natchng¢ ludzi jak najwigkszym zaufa-
niem (Chw 2, 175)

Publicznos¢ powinna by jak najliczniej zwiedzac ten
zwierzyniec (Bez 38)

ktorq to kwestig nieraz widzie¢ mozna jak najpigkniej
wyprang (Chw 2, 142)

radzitbym, aby je jak najstaranniej okrywaty...
(Spr 180)

Jjak najscislej historyczny charakter panujgcego
(Bez 45)

Oby tylko [...] jak najwiecej stawiata nam domow,
a jak najmniej nagrobkow. (Spr 176)

Materiat pokazany w tabeli ma charakter egzemplifikacyjny, stanowi czgs¢ wyeks-

cerpowanego materiatu, ale z zachowaniem proporcji liczbowych. Juz na tej podstawie

mozna wyciagnac¢ pewne wnioski. Jesli chodzi o budowg, to dominuja postaci syntetyczne

superlatiwow, wigcej jest tez form stopnia najwyzszego przymiotnikow niz przystowkow.

Superlatywne formy przymiotnikowe zachowuja cechy znaczeniowe i sktadniowe form
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podstawowych — czyli wskazujg w sposob dostowny lub przeno$ny na wiasciwosci przy-
pisywane przedmiotom i dookreslaja znaczenia wyrazdéw z ich najblizszego otoczenia. Za-
tem Sienkiewicz wykorzystywal superlatywa cze¢sciej do celow deskryptywnych niz nar-
racyjnych!'l. Roznica ilo$ciowa na korzy$¢ form przymiotnikowych potwierdza poniekad
charakter felietonu jako wypowiedzi komentujacej i oceniajacej. Znaczna czgs¢ materiatu
stanowig superlatywa utworzone od przymiotnikéw nazywajacych wlasciwosci ilosciowe
i jakosciowe przedmiotdw. Ale i tu da si¢ zauwazy¢ pewna prawidlowos¢. Jak dowiodta
wstepna charakterystyka form stopnia najwyzszego parametrycznych przymiotnikéw wy-
miarowych, stuza one bardziej warto$ciowaniu 0sob, postaw (np. najszersze uznanie Chw 1,
138; najtezsze tutejszo-krajowe mozgi Chw 2, 115; najwyzsze pochwaly Chw 2, 203; najwyz-
szy niepokdj Spr 201) niz wskazywaniu na cechy inherentne opisywanych przedmiotow czy
zjawisk.

Wyekscerpowany materiat takze jednoznacznie potwierdza sktonno$¢ Henryka Sien-
kiewicza do czerpania z zasobow polszczyzny potocznej, zardéwno w zakresie leksyki, jak
i frazeologii. Czg¢$¢ superlatywow stanowi element potaczen wyrazowych o skonwencjona-
lizowanym charakterze, np. do najwyzszego stopnia, w najlepszym/najgorszym razie, robic¢
coS w najlepsze, z najlepszej strony. Takze konteksty uzy¢ sg typowe — wprowadzaja (lub
eksponuja) ocene, wyrazaja postawe wolicjonalng nadawcy:

[11 [...] to przez rozmaite tym podobne indywidua, nieraz zdrowe, silne i mtode, ze-
brzgce z prozniactwa i posuwajqce bezczelnos¢ do najwyzszego stopnia. (Chw 2,
109)

[2]1 Zmeczona Muza nie oparta si¢ pongtnej pokusie... o zdrado niegodziwa! omal nie
przyplacita tego zdrowiem, a w najlepszym razie katarem. (Bez 71)

[3]1 [...] w najgorszym razie lepiej jest nie graé¢ wcale, anizeli graé¢ na liczmany.
(Chw 1, 70) Wszystko to zalezy od natury, a w najgorszym razie dowodzi odwagi
cywilnej. (Chw 2, 15)

[4] [...] wskutek tego pozwolili zakietkowacé mysli stworzenia czytelni, ktora jak raz
zakietkowala, tak juz i kietkuje sobie w najlepsze. (Chw 2, 31)

[5]1 Wiem, powtarzam, to wszystko, a jednak patrzylem na rzecz zawsze z najlepszej
strony. (Chw 2, 139)

Przyblizmy teraz potencjal funkcjonalny form stopnia najwyzszego. Standardowa
funkcja wpisang w strukturg semantyczng superlatywow jest funkcja gradacyjna, a doktad-
nie wskazywanie natgezenia cechy, zarowno w kierunku bieguna maksimum, np. najlep-
szy, najwiekszy, najwyzszy, najscislej, jak 1 w kierunku bieguna minimum, np. najkrotszy,

11 Zob. rozréznienie miedzy narracja a deskrypcja przedstawione w ksigzce Aleksandra Wilkonia
Spojnosé i struktura tekstu. Wstep do lingwistyki tekstu (Krakow: Universitas, 2002), 109—110.
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najnizszy, najstabszy. Dopiero jednak analiza uzy¢ tych form w petnym kontekscie trescio-
wym czy strukturalnym (chodzi o struktur¢ — kompozycje tekstu) pozwoli wskaza¢ peten
wachlarz mozliwosci funkcjonalnych superlatiwow. Na poczatek przyjrzyjmy si¢ miejscom
szczegolnej koncentracji omawianych form. W swoich kronikach felietonowych Litwos po-
ruszat wiele problemow, relacjonowat wiele wydarzen, dzielit si¢ z czytelnikami réznymi
spostrzezeniami. Wielowatkowos¢ byta cecha gatunkowa felietonu. Istniaty jednak takie
tematy, do ktdrych Sienkiewicz chetnie powracatl. Nie ulega watpliwos$ci, ze Warszawa, jej
mieszkancy, stan ulic, wydarzenia dziejace si¢ w miescie nieustannie pobudzaly wyobraz-
ni¢ felietonisty. O Warszawie, zgodnie z zasada felietonowej gry z czytelnikiem, wypowia-
dat si¢ zartobliwie, a niekiedy ironicznie. Tym tez celom stuzyly uzyte w odpowiednich
kontekstach superlatywa, np. jako element peryfraz nazywajacych miasto grodem najpet-
niejszym wszelkich cnot ewangelicznych, jednym z najoryginalniejszych miast na Swiecie,
Jednym z najniezdrowszych po dwa razy najofiarniejszym (na swiecie) miastem i najmuzy-
kalniejszym miastem na swiecie:

[6] Raz w tydzien przynajmniej ktores z pism doniesie nam ze tzami w oczach, ze
Warszawa — to grod najpetniejszy wszelakich cnot ewangelicznych. (Chw 1, 120)

[71 Oczywiscie, rzecz taka databy si¢ przywies¢ do skutku tylko ofiarami ze strony
0golu, ale coz robi¢, kiedy najofiarniejsze na swiecie miasto jakos niezbyt oka-
zalo si¢ pochopnym w tym wypadku. (Chw 2, 66); Najofiarniejsze miasto nie
rozczula sie w takim razie. (Chw 2, 66—67)

[8] miasto nasze, polozone na wzgorzu, nad wielkq rzekq, tj. w warunkach arcy-
sanitarnych z natury, jest przecie jednym z najniezdrowszych miast w swiecie.
(Spr 189)

[9] Jestesmy na wskros oryginalni i samodzielni, a nasze miasto jest jednym z najory-
ginalniejszych miast na swiecie. (Chw 2, 141)

[10] Warszawa liczy sie¢ bowiem do najmuzykalniejszych miast na swiecie!... (Bez 85
i112).

W dwu pierwszych przypadkach, a zwlaszcza w pierwszym, ze wzglgdu na wyrazne
odwolanie si¢ do wartosci chrzescijanskich (na co wskazuje wyrazenie cnoty ewangeliczne,
przymiotnik ofiarny), superlatyw warto$ciujaco intensyfikuje tre§¢ niesiong przez pozosta-
e wyrazy. Dodatkowym wyktadnikiem intensyfikujacym i warto$ciujagcym wymowe pery-
fraz jest wyrazenie na swiecie. Co nalezy podkresli¢, superlatywna przydawka z reguty jest
wyktadnikiem negatywnego warto§ciowania. Warszawa ma: najgorsze bruki, najrzadsze
i najciemniejsze latarnie (Chw 1, 78), najciasniejsze ulice zwlaszcza tam, gdzie najwigk-
szy ruch sig¢ odbywa (Chw 1, 25), a ulica Senatorska jest najgorszym punktem miasta (zob.
Chw 1, 26), a tacznie wszystkie niedogodnosci warszawskie zostaty najrozpaczliwszymi
(Chw 1, 33). Ponadto felietonist¢ drazni postawa mieszkancéw Warszawy, ktorzy pisza
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projekty, ale ich nie realizujg. Kumulacja negatywnych emocji piszacego znalazta swoje
przetozenie w nagromadzeniu w jednym zdaniu trzech superlatywow, w tym dwoch uzy-
tych w konstrukeji z jak, co okresla bezwzglednie maksymalne nat¢zenie cechy:

[11] Jezeli piekio jest istotnie zabrukowane dobrymi checiami i pieknymi projektami,
tedy zapewniam was, mili wspotobywatele, ze my, ktorzy mamy najgorsze w swie-
cie bruki —w Warszawie, dostarczymy ich jak najwiecej i w jak najpiekniejszym
gatunku dla Lucypera. lle tam juz tego materiatu jest na skladzie, tego nikt i po-
rachowac nie potrafi. (Chw 2, 3—4)

Natomiast o walorach Warszawy stanowig jej mieszkancy, ktorym najwigkszq rozkosz
sprawia spelnianie wszelkich dobrych uczynkow (zob. Chw 1, 121), mieszkanki okreslone
sa mianem najpigkniejszych (Spr 163), a ogrod zoologiczny, cho¢ pozostajacy w planach,
ma by¢ najpiekniejszym w swiecie zoologicznym ogrodem (Spr 187). Szersze konteksty
uzy¢ wyrazen z przydawkami superlatywnymi modyfikujg pozytywna ocene¢ oséb i obiek-
tow. Okreslenie stanu emocjonalnego warszawian spetniajacych dobre uczynki mianem
najwickszej rozkoszy'?, czyli przyjemnosci, obnazyto prawdziwe intencje $wiadczenia po-
mocy potrzebujacym.

W krytyczny sposob wypowiadat si¢ Sienkiewicz o Polakach. Poniewaz kwestii tej
po$wiecitam osobny szkic!3, w tym miejscu przywotam tylko wybrane cytaty, w ktorych
pojawiaja si¢ formy superlatywne:

[12] [...] i moze z czasem przestaniemy by¢ najwiekszymi lazaronami w Europie, ktorq
to godnos¢ z wytrwaltosciq, godngq zaiste lepszej sprawy, dotychczas stale piastu-
Jemy. (Spr 223)

[13] Co do nas, po Francuzach jestesmy najgrzeczniejszym narodem dla kobiet na
Swiecie, i z tego nikt nie mysli si¢ wysmiewa¢. (Chw 1, 77)

[14] Stosujgc te zasade do nas, winnismy wyrabiac w sobie przede wszystkim prak-
tycznos¢, ktorej nam najwiekszy brak i ktorg bardzo gorujq nad nami sgsiedzi
Niemcy. (Bez 11-12)

[15] Sgdze nawet, ze jest to jedna z najwybitniejszych wad rodzqcych si¢ u nas na
gruncie filisterstwa, egoizmu i hipokryzji. (Spr 198)

Jak widzimy, przymiotniki w stopniu najwyzszym wystepuja tu w swojej typowej funk-
cji, czyli intensyfikuja natezenie cechy (najgrzeczniejszy, najwybitniejszy) lub intensyfikuja

12 W SW i SJPD rozkosz definiowana jest jako ‘najwyzszy stopien przyjemnosci’.

13 Zob. Magdalena Pietrzak, ,,Obraz Polakéw w felietonach Henryka Sienkiewicza”, Studia Jezyko-
znawcze. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny 14 (2015): 285-296.
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znaczenie rzeczownika, ktorego sg okreSleniami (najwieksi lazaroni'*, najwiekszy brak).
Ostatni przyktad poswiadcza wychodzace w XX wieku z uzycia znaczenie leksemu wybit-
ny jako ‘wyraznie si¢ zaznaczajacy, wydatny, wyrazisty’ (SJPD).

Innym watkiem tematycznym poruszanym w kronikach felietonowych byty zagad-
nienia zwigzane z kulturg. Sienkiewicz, nie tylko z racji obowigzku dziennikarskiego, ale
i z osobistych upodoban, aktywnie uczestniczyt w zyciu kulturalnym Warszawy. Chodzit
do teatréw, $ledzit ruch wydawniczy, by w kolejnych felietonach przedstawi¢ czytelnikowi
recenzje sztuki czy ksigzki. Recenzje, sprawozdania — cho¢ pisane w stuzbie felietono-
wej rozrywki — zawieraty niezbedne elementy wypowiedzi krytycznej, a wigc streszczenie
utworu i oceneg’. I to wlasnie wyktadnikiem oceny, zard6wno pozytywnej jak i negatywnej,
byly pojawiajace si¢ w tekscie superlatywa. Ocenie podlegata gra aktorska, a przy okazji
konstrukcja postaci, w ktorej role aktor/aktorka si¢ wcielita. I tu znamienne przyktady z re-
cenzji Niewinnych Aleksandra Swictochowskiego i Febris aurea Zygmunta Sarneckiego:

[16] W roli Julii w Niewinnych artystka podobala mi sie. Rola to trudna, wymagajgca
przede wszystkim gry temperamentowej, gry nerwow, postaé¢ Julii, moim zda-
niem, jest najwadliwsza ze wszystkich wchodzqcych do Niewinnych, dlatego nie
sqdze, aby artystka mogla z niej wyjs¢ zupetnie zwyciesko, miata jednak sposob-
nos¢ do okazania owych zasobow sily i namigtnosci, ktore najcelniejszq jej zalete
stanowig. (Chw 2, 200)

[17] Jest to postaé do najwyziszego stopnia znaczqca i charakterystyczna. (Spr 200)

[18] Procz Emilii i barona Szerszenia, ktore to dwie postacie wybornie udaly sig autor-
ce, reszta, na nieszczescie najwazniejszych, stanowczo jest chybiong. (Spr 151)

Superlatywa wystepuja takze w streszczeniach fabuty utworéw. Wtedy pelnig nie tyl-
ko funkcje ewaluatywna, ale i emocjonalng. Felietonista, przyblizajac czytelnikowi tres¢
dzieta, jednoczes$nie podpowiada, jak nalezy je interpretowaé z perspektywy emocji, ktore
sg kreowane:

[19] Totez w chwili moze najbardziej wzruszajgcej, gdy zamknieta w wiezieniu Amelia
mowi do starego stugi: [...]. (Bez 71)

[20] Jej stan budzi najwyiszy niepokdj w sercu ojca. (Spr 201)

[21] W chwili gdy twa ciekawos¢ najbardziej jest naprezong, w chwili gdy Numa tuz,
tuz ma umrze¢ lub tez podac reke uszczesliwionemu Pompiliuszowi, [...]. (Bez
130)

14 lazaron w SJPD z kwantyfikatorem rzad. ‘zebrak, wloczega uliczny we Wioszech, szczegdlnie
w Neapolu’.

15 Wiecej na ten temat: Pietrzak, Wyznaczniki gatunkowe, 281-291.
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[22] Ale nie tu koniec poematu. Epilog, najpi¢kniejszy ze wszystkiego, przedstawia
ducha poety na sqdzie Bozym. (Bez 19, 118)

Jak zasygnalizowatam na wstepie, $rednio na jeden felieton przypada 8 form super-
latywnych. Zatem mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze nie ma tematu ani watku, do kto-
rego opisu czy interpretacji nie uzyto by stopnia najwyzszego. Jednak ich szczeg6lne za-
geszczenie uwidacznia si¢ przy relacjonowaniu wydarzen waznych, istotnych spotecznie.
Wprowadzajac wyktadniki maksymalnej intensyfikacji, kronikarz kieruje uwage czytelni-
ka na przedstawiany problem. Ujawniajac w ten sposob swoje emocje, jednoczesnie anga-
zuje emocje odbiorcy i stymuluje jego uwage. Znamienny pod tym wzgledem jest felieton,
a wlasciwie reportaz, poswigcony pozarowi Puttuska. Sienkiewicz wielokrotnie apelowat
o potrzebe zakladania strazy ogniowych. Nie zawsze jego glos byl styszalny. Brak m.in.
szybkiej interwencji strazy byt przyczyna ogromnych zniszczen, jakie dotknety miasto. Oto
wybrane fragmenty felietonu, uwzgledniajace formy superlatywne:

[23] [...] nazajutrz, tj. w pigtek, wyruszylem z Warszawy, azeby naocznie przekonac sie
o klesce i da¢ wam najdokitadniejszy jej opis. (Chw 2, 53)

[24] W Serocku, gdzie zatrzymalem sie dla przeprzegu koni, opowiadano mi naj-
sprzeczniejsze wiesci. (Chw 2, 53)

[25] Oto zdanie, ktore ustyszysz z kazdych ust. Rozpacz, ale zarazem i apatia doszty tu
do najwyzszego stopnia. (Chw 2, 53)

[26] Byt to najpoteiniejszy gmach w calym Pultusku. (Chw 2, 58)

[27] Musielismy raz jeszcze przechodzi¢ przez czes¢ miasta najbardziej spustoszong,
o ktorej wspomnialem wyzej. (Chw 2, 59)

[28] Wsrod tej gluszy i martwoty, wsrod fantastycznych rumowisk, wsrod ciszy i nie-
wyttumaczonych odglosow, wsrod bladych promieni ksigzyca i czarnych zwalisk
najodwazniejsze serce Sciska jakas niepojeta trwoga. (Chw 2, 59)

[29] Najwigksze straty poniesli mieszkancy w towarach, ktore byly nieubezpieczone,
a ktorych wartos¢ wynosita kilkaset tysiecy rubli. Dla mieszkancow miasta jest to
kleska najwigksza. (Chw 2, 61)

[30] [...] wolales to wszystko, cny obywatelu, obiecujqcy miodziencze, nadziejo na
przysztosé, niz wlozyé na glowe kawat blachy, zatkngé za pas siekiere i stuzyé
swemu spoleczenstwu w sposob najlepszy, w jaki mozesz. (Chw 2, 64)

Formy stopnia najwyzszego oddaja — co oczywiste — ogrom strat materialnych, ale tak-
ze starajg si¢ przyblizy¢é emocje mieszkancow. Wystepujace w funkcji gradacyjnej epitety
najwieksza (strata, kleska), najpotezniejszy (gmach), oraz forma analityczna z przystéwkiem
najbardziej — zwracaja uwage na materialne straty. Aby podkresli¢, ze skala negatywnych
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emocji osiagneta maksymalny poziom, felietonista uzywa konstrukcji opisowej: dojs¢ do
najwyzszego stopnia. Warto zauwazy¢, ze superlatywa intensyfikuja znaczenia wyrazéw
(kleska, spustoszenie), ktore w swojej tresci zawieraja juz pierwiastek znaczeniowy ‘brak
czegos’.

Opis spalonego Puttuska to niejedyne miejsce, w ktérym wystepuje szczegodlne na-
gromadzenie form superlatywnych. Wachlarz mozliwosci felietonowego oddziatywania na
czytelnika byt szeroki. Podobnie jak i swoboda wyrazania wlasnych pogladow. Sienkie-
wicz wykorzystywal miejsce pod kreska, aby budzi¢ swiadomos$¢, apelowaé do sumien,
przedstawia¢ rozne aspekty danej sprawy czy ksztaltowac¢ gusty estetyczne. Formy stopnia
najwyzszego skumulowane w jednej wypowiedzi zwielokrotniaty site oddziatywania na
odbiorce. Oto kolejny znamienny przyktad perswazji felietonowej, tym razem Litwos po
raz kolejny apelowat w sprawie powotania Spotki Jedwabniczej. Superlatywa wprowadzone
zostaly w dwu strategicznych momentach wywodu — aby wyrazi¢ silne przekonanie co do
komunikowanego stanu rzeczy (bez najmniejszej wagtpliwosci) 1 podkresli¢ pragmatyczny
wymiar projektu (jest to jedna z najtanszych, a zarazem najkorzystniejszych produkcji):

[31] [...] do dzis dnia bowiem wielu, zwlaszcza obywateli ziemskich, uwaza sprawe
Jjedwabnictwa za zabawke, w najlepszym razie nieszkodliwg, ale i nieuzyteczng.
Czy jednak poglgd taki jest stuszny? Owoz, bez najmniejszej watpliwosci, zdania
podobne nie tylko nie majq za sobg ani odrobiny stusznosci, ale nawet sq ciezkim
grzechem przeciwko ekonomicznym interesom kraju. [...] Rzecz to prosta, ktorq
lada kto potrafi; stowem, jest to jedna 7 najtanszych, a zarazem najkorzystniej-
szych produkcji. Dlaczegoz wiec mamy przez lenistwo i opieszalos¢ pozbawiaé
kraj jednego z bardzo poteznych zrodel dochodu? (Chw 1, 89-90)

Inne dwa cytaty [32] i [33] egzemplifikuja wtérne uzycia form stopnia najwyzsze-
go w wyrazeniach ztozonych z jak (jak najwiecej, jak najczesciej, jak najporzgdniej, jak
najtrwalej i jak najozdobniej). W Sienkiewiczowskich kontekstach wyrazenia te stanowia
element wypowiedzi postulatywnych, w ten sposéb wzmacniajg apel felietonisty. Istotne
jest nie tylko uszeregowanie wyrazen, ale takze umiejscowienie w czesci rematycznej (Wy-
glosowej) zdania.

[32] bgdz co bqdz, uczq jezyka, uczq czasem i pieknych mysli, budzq zacne uczucia,
aby tylko jak najwiecej i jak najczesciej! (Spr 165)

[33] Skromnosé jest sobie wielkq cnotq; ale gdy sie cos dokonywa, nalezy dokonaé
tego od razu jak najporzqdniej, jak najtrwalej i jak najozdobniej. (Chw 1, 101)

Nagromadzenie superlatywoéw widoczne jest ponadto w zakonczeniach watkow tema-
tycznych. Jest to rodzaj puenty, aksjologicznego podsumowania omawianego zagadnienia.
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W ten sposdb wypowiedzi zawierajgce formy stopnia najwyzszego kumuluja dwie funkcje
— warto$ciujacg i delimitacyjna. Oto wybrane przyklady:

[34] Jak widzimy, tacy ,,nasi najserdeczniejsi” nie przebierajq w srodkach, i najnik-
czemniejsze zdajq im si¢ by¢ najlepszymi, tam zwlaszcza, gdzie chodzi o kobiete.
(Bez 128)

[35] Instytucja ta, nie wiem, czy najdobroczynniejsza ale najruchliwsza. (Spr 242)

[36] Kwestia to palgca, warta najglebszego namystu i najscislejszej dyskusji. (Chw 2,
71)

Poza omowionymi juz przypadkami uzy¢ superlatywa wykorzystywane byty do hiper-
bolizacji zjawisk, postaw i jako takie stuzyly celom humorystycznym. Nie zapominajmy, ze
felietonista miat z dystansu interpretowaé i oceniaé¢ rzeczywisto$¢. Zart, kpina, ironia byty
typowymi srodkami felietonowej perswazji. Oto kilka wybranych przyktadow:

[37] Dosé, niech chory wyjdzie na ulice, pierwszq lepszq, jaka mu sie bedzie podobac,
i przejdzie chodnikami kilkadziesigt krokow, a za kolnierz tyle mu naleci najzim-
niejszej w swiecie wody, ze wystarczy to na usmierzenie chocby najuporczywszej
gorgcezki. (Chw 1, 13)

[38] Nareszcie nadchodzi upragniona chwila — gospodyni podaje reke najbardziej si-
wemu, lysemu lub najbardziej udekorowanemu gosciowi, gospodarz zaokrggla
ramig i podaje je najpokainiejszej damie — inni goscie muszq si¢ kojarzy¢ nie
podtug woli, zyczenia i sympatii, ale tak, jak im nieublagane fatum przez usta
gospodyni nakazato. (Chw 1, 23)

[39] Tak wigc, jak gloszq kandydaci do malzenstwa, najbardziej zatrwazajqcym szcze-
gotem, ktory najwigkszq trudnos¢ w utrzymaniu zony stanowi, sq stroje. (Chw 1,
40)

[40] Skutkiem tej prawdy, poniewaz bloto na szosie od ,,Pociechy” do Warszawy jest
Jjednym z najcelniejszych i najglebszych blot na swiecie, zatem bryki frachtowe,
powozki i powozy prywatne zgota nie mogq jej przebywac i muszq innej sobie
szuka¢ drogi. (Chw 2, 169)

Powyzsze przyktady poswiadczajg stosunkowo rzadkie uzycia form stopnia najwyz-
szego w funkcji obrazotworczej. Epitety: najzimniejsza (woda), najuporczywsza (gorgczka),
najpokazniejsza (dama), najglebsze (bloto) czy przystdwkowe okreélenia stopnia nat¢zenia
cechy (najbardziej siwy, tysy; najbardziej udekorowany itd.) uwyrazniajg ceche i buduja
w wyobrazni czytelnika obraz przejaskrawiony, niekiedy wregcz karykaturalny (zob. [38]),
a w konsekwencji zwracaja uwage odbiorcy na sam problem.



Btoto na szosie od ,Pociechy” do Warszawy... | 201

Na zakonczenie chciatabym zwroci¢ uwage na jeszcze jedna funkcje, ktora petnia (czy
bezpieczniej: wspottworza) formy superlatywne w strukturze tekstu. Jest to funkcja deli-
mitacyjna. Jak wiadomo, XIX-wieczna kronika felietonowa byta tekstem politematycznym.
Rzadko tez si¢ zdarzato, zeby poszczegolne tematy nie byly ze sobg w jaki$ sposdb powig-
zane. Sprawne lacznie watkow tematycznych stanowito o talencie pisarskim. W rozpoczy-
naniu kroniki, czy tez w inicjowaniu kolejnego watku, wazna byta umiej¢tnos¢ pobudzania
ciekawosci czytelnika, m.in. przez zasygnalizowanie wstepnej hierarchii w prezentowaniu
tematow.

[41] Najwainiejszym faktem, ktory w ostatnich czasach uderzy¢ musial kazdego my-
slgcego czlowieka, jest nadzwyczajny rozwoj naszej prasy periodycznej. (Bez 4)

[42] Posiedzenia wszelkiego rodzaju towarzystw, teatr, koncerta i odczyty — oto naj-
wazniejsze fakty z dziejow tygodnia. (Chw 1, 91)

[43] Najwazniejszq jednak, podtug mnie, nowoscig jest dzial ksigzek dziecinnych.
(Chw 2, 143)

[44] A wiec wroémy sie ku nim zaczynajgc od tego, co najbardziej w oczy wpada.
(Bez 56)

Zauwazmy, ze przydawka superlatywna najwazniejszy wprowadza ogolng ewaluacje,
nie precyzuje, pod jakim wzgledem (poznawczym, estetycznym) dane wydarzenie bylo
oceniane. Takze inne superlatywne okreslenia pojawiajace si¢ w funkcji delimitacyjnej:
najwymowniejszy (wymowny ‘wiele znaczacy, wyrazisty’), najwybitniejszy (wybitny ‘wy-
raznie si¢ zaznaczajacy, wydatny, wyrazny’) nie wskazuja powodu, dla ktorego omawiany
fakt jest bardziej wymowniejszy i wybitniejszy od innych.

[45] Najwymowniejszq cechq przesztego sezonu zimowego byly odczyty. (Bez 64)

[46] Swieta coraz to blizsze, ruch handlowy wzrasta i wzrasta, a skutkiem tego najwy-
bitniejszym objawem naszego miejskiego Zycia staje sie reklama. (Bez 136)

Obok kryterium wazno$ci i wyrazistosci, o doborze faktow do felietonowego omo-
wienia decydowato kryterium ilo$ciowe. Chodzi tu zaréwno o liczbg 0sob uczestniczacych
w danym wydarzeniu [47], jak i o liczb¢ pojawiajacych si¢ komentarzy [48] i [49]. Cytaty
[48] 1 [49] sa przyktadem delimitacji wewnatrztekstowej. Felietonista, chcac zainteresowac
czytelnika jeszcze jednym tematem, stara si¢ pobudzi¢ jego cickawo$§¢ — nie pisze wprost,
o jakie wydarzenie chodzi, ale zaznacza, ze jest ono szeroko komentowane:

[47] Najwiecej ciekawych scigga obecnie nie obraz, ale fotografia obrazu przedsta-
wiajgcego bitwe pod Wiedniem. (Bez 43)
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[48] [...] podam jeszcze wiadomosé o wypadku, ktory dotychczas niezmiernie zajmowat
zarowno Warszawe jak i prowincje i o ktorym dotqd jeszcze krqzq najrozmaitsze
opowiadania. (Spr 226)

[49] Oto obecnie przedmiotem rozmow w calym miescie i najrozmaitszych domystow
Jest swiezo otwarty zaklad rekodzielniczy dla kobiet, [...]. (Bez 125)

Ponadto formy superlatywne sa fakultatywnym sktadnikiem potaczenia wyrazowego
cos jest dowodem, ktory wprowadza argumentacje:

[50] Najnowszym tego dowodem jest rozpacz handlarzy starzyzny [...]. (Bez 62)

[51] Najlepszym tego dowodem jest, ze kurs jej listow zastawnych podwyzszyt sie
w porownaniu z pierwszym rokiem istnienia Towarzystwa o przeszlto szes¢ rubli
srebrem. (Bez 134)

Formy superlatywne wyekscerpowane z tekstow felietonowych Henryka Sienkiewicz
stanowig materiat zroznicowany zarowno pod wzgledem formalnym, jak i znaczeniowym,
a co za tym idzie — funkcjonalnym. Szczegotowe funkcje determinowane sg przez kontekst
uzycia. Funkcja prymarna, czyli intensyfikacja cechy wyrazonej przez przymiotnik lub
przystowek, stuzyta réznym celom — najczesciej perswazyjnym, ponadto byta wyktadni-
kiem warto$ciowania, hiperbolizacji i delimitacji.

Kontekstowe uzycia superlatywow potwierdzaja mistrzostwo stowa Sienkiewicza, ob-
jawiajace si¢ w umiejetnosci wydobywania — poprzez odpowiednie zestawienia — réznych
odcieni znaczeniowych stow. A takze umiejetnos$¢ czerpania z podstawowego zasobu lek-
sykalnego polszczyzny do celow stylotworczych.

Chcac odpowiedzie¢ na pytanie o rolg form stopnia najwyzszego w idiolekcie pisarza,
potrzebne sa dodatkowe badania. Wcigz nie ma stownika polszczyzny Henryka Sienkiewi-
cza. Dotychczasowe badania nad warsztatem pisarskim autora 7rylogii kaza raczej thuma-
czy¢ znaczng frekwencje superlatywow specyfika gatunkowg felietonu — czyli tendencja do
wyolbrzymiania zjawisk, ich perswazyjnego przerysowywania.

Wykaz skrotow
Bez — Henryk Sienkiewicz, Bez tytutu, w: Sprawy biezqce, Dziela, t. 47, wyd. zbiorowe, red. Julian Krzy-
zanowski (Warszawa: PIW, 1950), 3—144.

Chw 1 — Henryk Sienkiewicz, Chwila obecna, t. 1, Dziela, t. 48, wyd. zbiorowe, red. Julian Krzyzanowski
(Warszawa: PIW, 1950).

Chw 2 — Henryk Sienkiewicz, Chwila obecna, t. 2, Dziela, t. 49, wyd. zbiorowe, red. Julian Krzyzanowski
(Warszawa: PIW, 1950).

EJO — Kazimierz Polanski, red., Encyklopedia jezykoznawstwa ogolnego (Wroctaw: Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, 1995).



Btoto na szosie od ,Pociechy” do Warszawy... | 203

EJP — Stanistaw Urbanczyk, red., Encyklopedia jezyka polskiego (Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Osso-
linskich, 1992).

SJPD — Witold Doroszewski, red., Stownik jezyka polskiego, t. 1-XI (wersja online: http://sjp.pwn.pl/doro-
szewski/html).

Spr — Henryk Sienkiewicz, Sprawy biezgce, Dziela, t. 47, wyd. zbiorowe, red. Julian Krzyzanowski (War-
szawa: PIW, 1950), 145-236.

SW — Jan Kartowicz, Adam Krynski, Wtadystaw Niedzwiecki, red., Stownik jezyka polskiego (tzw. Stow-
nik warszawski), t. 1-8 (wersja online: http://ebuw.uw.edu.pl/publication/254).

Bibliografia

Bialoskorska, Mirostawa. Sfownictwo prasy polskiej potowy XIX wieku. Zjawiska progresywne i recesyw-
ne. Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 1992.

Krzyzanowski, Julian. Henryka Sienkiewicza zywot i sprawy. Warszawa: PIW, 1968.
Krzyzanowski, Julian. Twérczos¢ Henryka Sienkiewicza. Warszawa: PIW, 1973.

Mariak, Leonarda, Perswazyjnosé¢ prasy tajnej okresu Powstania Styczniowego (1861—-1864) na przykia-
dzie leksyki. Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 2001.

Mariak, Leonarda, Leksyka z zakresu wojskowosci w Trylogii Henryka Sienkiewicza. Czes¢ II. Stownik.
Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 2009.

Mariak, Leonarda. ,,Funkcja ekspresywna leksyki z zakresu medycyny w listach prywatnych Henryka
Sienkiewicza”. Poznanskie Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza 21 (2014), 2: 53-71.

Mariak, Leonarda. ,,Funkcja informacyjna leksyki z zakresu medycyny w listach prywatnych Henryka
Sienkiewicza”. W: Leksyka jezykow stowianskich w badaniach synchronicznych i diachronicznych,
red. Matgorzata Ggbka-Wolak, Joanna Kamper-Warejko, Andrzej Moroz, 217-241. Torun: Wydaw-
nictwo Naukowe UMK, 2014.

Mariak, Leonarda. ,,Neologizmy w korespondencji prywatnej Henryka Sienkiewicza”, Poznanskie Studia
Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza 23 (2016), 2 [w druku].

Mazan, Bogdan, ,,Z tajnikow i powszechnikow sztuki pisarskiej Sienkiewicza”. W: Po co Sienkiewicz?
Sienkiewicz a tozsamosé¢ narodowa: Z kim i przeciw komu? Warszawa—Kiejdany—Luck—Zbaraz—Be-
resteczko, koncepcja i red. naukowa Tadeusz Bujnicki, Jerzy Axer, 216-239. Warszawa: Wydawnic-
two DiG, 2007.

Mocarska-Tycowa, Zofia. ,,Sienkiewicz i malarstwo”. W: Z pogranicza literatury i sztuk, red. Zofia Mocar-
ska-Tycowa, 113—140. Torun: Wydawnictwo Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 1996.

Pietrzak, Magdalena, ,,Felieton doby pozytywizmu i jego pogranicza”. W: Pogranicza, red. Danuta Kowal-
ska, 515-526. £o6dz: Archidiecezjalne Wydawnictwo Lodzkie, 2007.

Pietrzak, Magdalena. ,«Malowanie stowem» — o stylu sprawozdan Henryka Sienkiewicza z wystaw malar-
skich”. LingVaria X1 (2016): 111-122.

Pietrzak, Magdalena. Jezykowe srodki kreowania postaci w tworczosci historycznej Henryka Sienkiewi-
cza. 1L.6dz: Wydawnictwo UL, 2004.

Pietrzak, Magdalena. Wyznaczniki gatunkowe felietonu drugiej potowy XIX wieku (na przyktadzie tekstow
Henryka Sienkiewicza, Bolestawa Prusa i Aleksandra Swigtochowskiego). L6dz: Wydawnictwo UL,
2013.

Puzynina, Jadwiga. ,,Kontekst a rozumienie tekstu”. Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego
53 (1997): 15-32.

Wilkon, Aleksander. O jezyku i stylu ,,Ogniem i mieczem” Henryka Sienkiewicza. Studia nad tekstem.
Warszawa: PWN, 1976.

Wilkon, Aleksander, Spdjnosc i struktura tekstu. Wstep do lingwistyki tekstu. Krakow: Universitas, 2002.



204 | Magdalena Pietrzak

Bloto na szosie od ,, Pociechy” do Warszawy jest jednym z najcelniejszych
i najglebszych blot na swiecie. Funkcje form superlatywnych w felietonach
Henryka Sienkiewicza

Streszczenie

Celem artykutu jest okreslenie funkcji form superlatywnych wystgpujacych w kronikach felie-
tonowych Henryka Sienkiewicza. Teksty pochodza z lat 1873—1875, czyli z okresu, kiedy Li-
twos byt czynnym dziennikarzem. Wyekscerpowana baza materiatowa liczy ok. 500 superlaty-
wow (zarowno form syntetycznych, jak i analitycznych oraz wtdrnych uzy¢). Usredniajac dane
liczbowe, w jednym felietonie Sienkiewicza wystgpuje 8 superlatywow. Formy superlatywne
stanowia materiat zréznicowany zaréwno pod wzgledem formalnym, jak i znaczeniowym, a co
za tym idzie — funkcjonalnym. Szczegotowe funkcje determinowane sa przez kontekst uzycia.
Funkcja prymarna, czyli intensyfikacja cechy wyrazonej przez przymiotnik lub przystowek,
stuzyta r6znym celom — najcze$ciej perswazyjnym, ponadto byta wyktadnikiem wartosciowa-
nia, hiperbolizacji i delimitacji. Dotychczasowe badania nad warsztatem pisarskim autora 7ry-
logii kazg thtumaczy¢ znaczng frekwencje superlatywow specyfika gatunkows felietonu — czyli
tendencja do wyolbrzymiania zjawisk, ich perswazyjnego przerysowywania.

The mud on the road from “Pociecha” to Warsaw is one of the most accurate
and deepest muds in the world: Functions of superlative forms in the feuilletons
by Henryk Sienkiewicz

Summary

The purpose of the article is to identify the functions of the superlative forms in the feuilletons-
chronicles by Henryk Sienkiewicz. The texts date from 1873 to 1875, i. e. from the time when
Litwos was an active journalist. The excerpted material basis contains ca. 500 superlatives (both
the synthetic and analytic ones, as well as their secondary usages). On average in one feuilleton
by Henryk Sienkiewicz there is 8 superlatives. Superlative forms constitute a material diverse
with respect to both form and meaning, and therefore — the function. The particular functions
are determined by the usage context. The primary function, i.e. the intensification of the feature
expressed by the adjective or the adverb, served different purposes — most frequently persuasive
ones. Moreover, it was an exponent of the valuation, hyperbolizing, and delimitation. The exist-
ing research into the writing craft of the author of 7rilogy explains the considerable quantity of
superlatives by the feuilleton genre specificity — i. e. the tendency toward overestimating and
persuasive exaggerating.



